Gospel for the Feast of the Holy Innocents

Tonus evangélii
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Evangé-li-i secaindum Mattha&-um. R. Gléri-a tibi Démine.
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-n illo témpore: Angelus DOmini apparu-it in somnis Joseph, dicens:
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Surge, et accipe pu-erum, et matrem ejus, et fuge in Agyptum, et esto
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ibi usque dum dicam ti-bi. Futiurum est enim, ut Herddes quzerat
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pu-erum ad perpéndum e-um. Qui consurgens accépit pu-erum, et
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matrem ejus nocte, et secéssit in AZgyptum: et erat ibi usque ad Obitum
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Herddis: ut adimplerétur quod dictum est a DOmino per Prophétam
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dicéntem: Ex Agypto vocavi Fi-li-um me-um. Tunc Herddes videns
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quéni-am illasus esset a Magis, iratus est valde, et mittens occidit
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omnes pu-eros, qui erant in Béthlehem, et in 6mnibus finibus ejus, a
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bimatu et infra, secindum tempus quod exqui-si-erat a Ma-gis. Tunc
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adimplétum est quod dictum est per Jeremi-am prophétam dicéntem:
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Vox in Rama audi-ta est, ploratus, et ululatus multus: Rachel plorans
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fi-li-os su-os, et nolu-it consola-ri, qui-a non sunt.
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